Dudas Kalman

ENEK CHE GUEVARA VECORAIROL

n fauit s' endurcir mais
ne jamais se départir
de sa tendresse.

Che Guevara, 1967.
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Szigor és 6nfegyelem és lemondas
és gyongédséged mindenekfelett

és amit apostol nem vallhatott mas:

a kuzdelem lelke szebb

a szabadséag telje szebb

minden hatalomnal fényGzésnél rangnal

Inditéd ez volt Ez a hit Ez a fenség
s nem kalandvagy nem fenegyerekség
vitt a boliviai 6svadonba
S haltal

igaz ugyért

de annak fényeit
gyujtogattad ifju szivekben itt
és mindenutt utolsé golyéd szavadnal
is valobb szavaval halé leheletig
te Krisztus-arcu gydngédség
te lobogoként lobog6 forradalmar

Dien-Bien-Phu mésat bizonyara
nem holmi juadashéariténak szanta
stratégiad Hittél az erejében?

Rajongoid hitében — mindenképpen!

Hisz korantsem Olajfak hegye még
a Nacanhuazu felett

guerilleroid sasfészke ég

és hab kozoétt — friss Ginnepet
avatnak amint fordulén az év

a forradalmar fegyverek

13



szétszorvan a La Pa-i dollar-
szomjasok zsoldosait zsoldnal
dollarnal kilénb és nagyobb
cél hevitette csapatod

Hiveid tdbora — Uj Krisztust lat benned
az ifjusag Laza zabolazhatatlan

Szitaja tlze a te nagy hitednek —
foldrészeken szerte aradé

De 6

rajongéidban é16 langod

vajh kit stthetett oly tdményen

hogy fenyegetd veszélyt latott

s vesztedre tort a megbolydithatatlan
érdekek érdekében —?

Am tudnivalé mi célok védelmében

kezdték sz6ni végérad szalait

parkaknal mérgez6bb er6k kamatlabesélyen
mozgd hatalmai amig —

nem a Consummatum hallatik
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»Ha van okozati hasonlatossag
Krisztus és Ohe kozott, vesztuk
koérulményeiben keresendd a
lehetséges egyezés — de vajh ki volt
a méasik Judas?«

A zaklatottsag imhol véredért sikolt
és indul is fondor csatornakon at

a bosszu. De Judasod vajh ki volt?
Jobban mi fajt

te Krisztus-arcli Gyongédség, mi fajt
vilaggal csordult szivednek: a homalyt
s(irit6 goly6? aruléas sejtelme? a vad
sajgott fel a bucsuzéban ott

a Nacunhuazu habjainal

ha édes volt is Tanja husa szaja

— Regis Debray, mar 6 is elhagyott —
menedék

Tamara—Tanja szerelme sem lehetett
hisz minden csék arulast rejteget

és hatha épp

— dzsipje a dokumentécidval erre vallhatott —



csékjaban bujt meg elarulasod

ecetes spongyaval vajh e felismerés kinalt
a Nacunhuazu sététedd habjainal

s veszted okat okozatra valtva
tudatmélyed villanthatta latnod — ?
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Zugatja turmalin habjait

a Nacanhuazu

a Nacanhuazu
gyaszat medersziklain kialtja
sasok felé az 6svadon folé
és gorgeti viszi vigasztalan arja
millié és millié szivek felé

a Nacanhuazu

a Nacanhuazu
és vérerezet(i, halalrajzolatu
mar hab és ké és lomb és harmat is
hol ajka széra utoljara nyilt
hol szeme imhol utoljara nyilt
a megvaltatlan elkddl16 vilagra
zugatja fustopal habjait
rikatja topazszin habjait

a Nucanhuazu

a Nucanhuazu

Halal

te mérhetetlen villanata
Halal

tanutlan szinhely(, term§ tartamu
Halal

jov6é magvait csiraztatd tanu
Che haléalat vilagga zugja a
a Nacanhuazu



